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deuda contraida con Don [Damase, no deberia surgir en la aprenhension
del texto una barrera que separase la Completa de las ediciones individuales
anotadas del cldsico, tan necesarias una como otras, gue aparccen unidas
por una extrana indifercncia, con alusién levisima, acaso. Nada hubiera cos-
tado acompanar ¢l libro de un simple apéndice bibliografico orientador. ya
que en ciertos casos se citan, con alguna desproporcion, {as pentltimas edi-
ciones. Pese a la demora a la que obligan estos esfucrzos editoriales, no es
tarde para tencr el placer al hojear y ojear la obra del poeta en este tomo
décimo, en ¢l que ticnen sitio algunos poemas repescados del rio de la ex-
clusion paterna, tras scr reconfirmados por ediciones sccundarias, avala-
das por ¢l visto bucno de Damaso Alonso.

Una coleccién como la que tratamos es Util a profesores y estudiosos.
Aunque a veces ¢l criterio del primer autor varie de un texto o libro a otra
compilacion definitiva, el bidgrafo o el prepardor de ediciones anotadas pue-
de sacarios del olvido, y, de paso, juzgar la autocensura. Pero asi como la
biografia cs género que, en general, suele achicar la percepcién de una fi-
gura porque muy pocas veces saben interpretarse [os silencios de la viday
del texto, el acto de recopilacion para lectura de adictos de una obra poéti-
cay literaria como la que hoy nos ocupa debe contar con todos los derechos,

Fanny RuBIo

MuUROZ-LICERAS, Juana: Lingiiistica y andlisis de sistemas no nativos. (O1-
tawa: Dovehouse, 1993),

La idea gue vincula los articulos del volumen cs la de acercar los tra-
bajos de investigacién de corte chomskiano al andlisis de los sistemas no
nativos. Es bien sabido quc el modelo modular de la gramética y, sobre to-
do. la tcoria de principios v pardmetros formulada por Chomsky, han re-
volucionado, entre otros, el concepto de adquisicidn del lenguaje, pero sus
multiples consecuencias para cl andlisis contrastivo y para la enscfianza de
las lenguas segundas quedan todavia por formular.

La gran tarea de adaplar [a teoria al andlisis de [a interlengua (IL), de
forma que no solo la enriquezcea, sino que permita comparar la validez de
sus propuestas con los datos de lainterlengua ya sc estd realizando en Amé-
rica (MIT, Berkeley, Austin, McGill) v en Europa (Utrecht, Amsterdam,
Hamburg. Passau). pcro el volumen preparado por Liceras es el primero
que se publique en espanol y que abarca la temdtica mencionada en el mar-
co especifico de la lengua y la interiengua espafiolas.

Los trabajos recogidos en el volumen se agrupan en cuatro parles, se-
gun los problemas concrelos que intervienen. El articulo introductorio de
Liceras presentla una vision panordamica de una serie de problemas rela-
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cionados con la adquisicion de lenguas segundas y de las soluciones que se
han propuesto desde los aios setenta hasta el presente. Entre las cuestio-
nes que Liceras somete a cvaluacién critica estdn: la distincion entre «in-
terlengua» y «gramitica no nativa», las relaciones entre la «gramética» y
los modulos de «produccion» y «procesamiento», ¢l parametro de sujeto
nulo v tos datos de la 1L frente a la teoria de 1o marcado. La idiosincracia
de los sistemas no nativos y sus rasgos caracteristicos frente a los sistemas
nativos constituyen el problema central.

El tema del pardmetro pro-drop y de la visidn paramétrica del lengua-
je reaparece en una serie de articulos que constituyen la parte HI del vo-
lumen. La problematica del parametro, presentada por Liceras en la in-
troduccion, se ve complementada por tres trabajos basados en el andlisis
de los datos de tres interlenguas diferentes. El articulo de Bint presenta da-
tos del aprendizaje del italiano por estudiantes espafioles. La frecuencia
con que aparecen los sujetos pronominales en la IL de los estudiantes cu-
va L1 y L2 son lenguas que admiten sujetos nulos podria llevar a la con-
cluston, comenta Bini, de que fa opcidn [-sujcto nulo] constituye Ya fijacién
no macada del pardmetro. Sin embargo, no se puede llegar a esa conclusién
porque en la Il italiano de los espaiioles, alternan los sujetos nulos con los
pronominales desde las primeras ¢tapas de la adquisicion,

Almoguera y Lagunas aportan datos de la adquisicién del espadol por
los anglohablantes que parecen sugerir que no cxisten problemas mayores
con ¢l uso correcto de la opcion [+sujeto nulo] en cspafiol para este grupo
de hablantes. Uriz investiga ¢l caso contrario para concluir que los sujetos
espanoles necesitan una cantidad considerable de datos para internalizar
la opcidn [-sujcto nule] del pardmetro en inglés, lo que sugierce, en la linea
de Hyans (1986), Phinney (1987) o Liceras (1986), la opcidn [+sujeto nu-
lo] como la no marcada.

Tras analizar los datos presentados cn los tres articulos dedicados al pa-
rametro «pro-drop», Ferndndez-Sortano explica el fendmeno en cucstion
a partir de las condiciones de legitimacion e identificacidn que propone
Rizzi (1986), y no de la teorfa de¢ lo marcado. Segin esta interpretacion, el
uso del «pro» sujeto solo es posible cuando existe un elemento que lo legi-
time y permita su identificacion. En el caso sc lenguas como el espaiiol se
trata de la categoria concordancia {CONC) y de los rasgos de persona res-
pectivamenie. Los datos de los gue aprenden tanto cspanol, como inglés ¢
italiano se explicardn en {uncidn de la familiaridad que tengan con el sis-
tema flexivo de dichas lenguas, asi como del principio universal «Evitese
¢l pronombre» que propone Jacggli (1982). El articulo de Ferndndez-So-
Tiano presenta, ademads, una vision mas amplia de la problematica del «pro-
drop» ya que, siguiendo a Sufier (1982), incorpora también los pronombres
objeto en cl andlisis. Ferndndez-Soriano traza una seric de paralelismo en-
tre los dos tipos de pronombres para postular gue la categoria CONC {(con-
cordancia) equivale funcionalmente a un clitico sujeto,
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La problemitica del pro-drop es, claramente, el objeto mas discutido por
los autores del voiumen. Otros aspectos de {a sintaxis de la L. quedan re-
presentados por los articulos de Duridn v Garcia Gutiérrez, Ambas autoras
sc proponen investigar ¢l impacto de la lengua materna del hablante sobre
su actuacion en L2, Purdn discute la adquisicion de las relativas especifica-
livas en castellano por los hablantes del euskera ¢ interpreta los datos obte-
nidos ¢n el marco de las estructuras especificas de las dos lenguas. EJ rasgo
caracteristico de la IL de los sujetos vascos - la tendencia a climinar la pre-
posicion que acompafa al relativo sj ésta no se exige por relaciones temati-
cas- la explica Durdn por el hecho de que ¢l euskera tiene caso morfoldgico
y carece de preposiciones que tengan una funcidn meramente sintdctica.

El extenso estudio de Garcia Gutiérrez presenta datos del espafiol de
una hablante italiana, asi como un andlisis detallado de transferencias y sus
causas, las cuales, segun la autora, se explican a partir del sistema italiano.

El volumen se cierra con dos trabajos que abarcan ciertos aspectos de
lainversion en espanol. La inversion libre se suele considerar uno de los fe-
nomenos caracleristicos de las lenguas «pro-drop», pero, como arguye De
Miguel en su articulo sobre la inversion en construcciones ergativas, preci-
samente ¢stas son un ejemplo de inversion obligatoria, determinada por mo-
tivos mds semdnticos gue sintdcticos v no ligada al pardmetro «pro-drop».

Eltrabajo de Marcos aporta datos de adquisicion de las construcciones
interrogativas en espafol por los hablantes aduttos del ingiés, El andlisis
contrastivo de las reglas de inversidn en cste caso revela diferencias consi-
derables entre tos dos sistemas lingtifsticos. Los resultados del cuestiona-
rio llevan a Marcos a postular que el llamado Principio del Subconjunto no
opera en la adquisicién de L2 por los adultos.

El'libre de Liceras es un trabajo pionero, que ademas Heva el sello de
haber nacido entre discusiones: son numerosas las referencias a otros ar-
ticulos del mismo volumen, abundan los comentarios v las eriticas. Con to-
do es0, nos encontramos con algo mds gue un mero acontecimicnto edito-
rial: el hecho de que haya surgido un grupo de lingiistas dedicados al estudio
de la adquisicion del espafiol como tengua segunda y al desarrolto de sus
principios tedricos, augura bien para ¢l [uturo de cste campo.

Maria SZADZIUK
Universidad de Outawa

RESENAS DE LITERATURA ACTUAL

Entre las obras narrativas publicadas recientemente y enviadas a esta
Revista por la Editorial Anagrama, advertimos la presencia de los nombres
que han llegado a la madurez a mediados de los afios ochenta, con nuevos



